Pevné véfime, Ze s pouzivanim nase-
ho vyrobku budete spokojeni a zveme
Vas k seznameni se s sirokou nabidkou
produktd nasi firmy MM

CI® Wir winschen lhnen Zufriedenheit
bei der Benutzung unseres Produkts und
wir ermutigen Sie, das breitgefacherte
Handelsangebot der Firma MBM zu
nutzen

@ Meie soov on, et te naudite meie too-
dete kasutamist ja soovitame teil kasutada
meie laiaulatuslikku kaubanduslikku pak-
kumist MBPM

20C EUXOUQOTE IKAVOTTOINON LIE T
Xonon Tou TIPOIOVTOG UaC KAl 0ag
MoOOKAAOULE Va EMwgpeAnBeite amo v
EUPEIT EUTTOPIKN TTOOOPOPA TNE ETAIPEINC
MPMm

@& We wish you satisfaction from using
the product and invite you to check
a wide range of other MBPMN applianc-
es

@ Le deseamos satisfaccion con el uso
de nuestro producto vy le invitamos
a aprovechar la amplia oferta comercial
de nuestra empresa MBPM

G Nous vous souhaitons satisfaction
avec [utilisation de notre produit et vous
invitons a profiter de I'offre commerciale
étendue de notre entreprise MBPM

Reméljik, termékink hasznalataval
elégedett lesz, és meghiviuk, hogy ismerje
meg céglink széles kereskedelmi kinalatat
MPMm

Vi auguriamo soddisfazione di utiliz-
zo del nostro prodotto e vi invitamo
a usufruire dellampia offerta commercia-
le della ditta MPM

Linkime maloniai naudotis madsy ga-
miniu ir kvieCiame pasinaudoti placiu
bendroves komerciniu pasidlymu
MPMm

Vélam jums gatu prieku, lietojot musu
produktu, un aicinam jus izmantot masu
uznémuma plaso piedavajumu MBM

Wii hopen dat u tevreden zult zijn
met ons product en heten u van harte
welkom om gebruik te maken van ons
brede assortiment MBPM

Zyczymy zadowolenia z uzytkowania
naszego wyrobu i zapraszamy do skorzy-
stania z szerokiej oferty handlowej firmy
MPM

GX®) V3 dorim satisfactie cu utilizarea pro-
dusului nostru si va invitdm sa profitati de
oferta comerciala largd a companiel
MPMm

@ Kenaem nosyunTb yaoBOSbCTBUE
OT MCMOJIb30BaHWA HaLLEero npoaykTa u
npurnaLwaem BOCMNOJIb30BATLCA LUMPO-
KUM  KOMMEPYECKUM  MPEASTIOXEHNEM
kKomraHu MBPM

&R Prajeme vém vela spokojnosti s pou-
Zivanim nasho vyrobku a odporucame
vam aj ostatné vyrobky z nasej bohatej
obchodnej ponuky MBM

baxaemo 3a/J0BOSIEHHA Bif] KOPUC-
TYBAHHS HALLIM BUPOOOM | 3arPOLLIYEMO
CKOPUCTATUCA LLUMPOKOIO KOMEPLIMHOK
rponosuLjicto KoMnaHi MM

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanéwek, Polska
tel.: (22) 3805234, fax: (22) 3805272, BDO: 000027599
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AKUMULATOROVY RUCNI MIXER GOFREE
GOFREE KABELLOSER HANDMIXER

GOFREE JUHTMETA KASIMIKSER

MIKTHS XEIPOY ALYPMATOY GOFREE
GOFREE RECHARGEABLE HAND MIXER
BATIDORA DE MANO SIN CABLE GOFREE
BATTEUR A MAIN SANS FIL GOFREE

GOFREE VEZETEK NELKULI KEZI KEVERO
MISCELATORE A MANO SENZA FILI GOFREE
GOFREE* BELAIDIS RANKINIS MAISYTUVAS
GOFREE BEZVADU ROKAS MIKSERIS

GOFREE DRAADLOZE HANDMIXER
AKUMULATOROWY MIKSER RECZNY GOFREE
MIXER DE MANA FARA FIR GOFREE
BEECMPOBOAHOW PYYHOWM MNKCEP GOFREE
BEZDROTOVY RUCNY MIXER GOFREE
AKYMYTATOPHWM PYYHNI MIKCEP GOFREE

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ZAPOZNAJ SIE Z INSTRUKCJA OBSLUGI
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NAVOD K OBSLUZE
BEDIENUNGSANLEITUNG
KASUTUSJUHEND
EMXEIPIAIO XPHXTH

USER MANUAL

MANUAL DE INSTRUCCIONES
MANUEL DE LUTILISATEUR
HASZNALATI UTASITAS
MANUALE D'USO
VARTOTOJO VADOVAS
LIETOTAJA ROKASCRAMATA
GEBRUIKERSHANDLEIDING
INSTRUKCJA OBSLUCGI
MANUAL DE UTILIZARE
NHCTPYKUWA MO OBCTTY>XNBAHNIO
POUZIVATELSKA PRIRUCKA
MOCIBHVK KOPUCTYBAYA



WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA

Przed uzyciem przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi.

Zachowaj szczegdlng ostroznose, gdy w poblizu urzadzenia znaj-
duja sie dzieci.

Nie wykorzystuj urzadzenia do innych celow, niz zostato prze-
Znaczone.

Uzycie akcesoridw niezalecanych przez producenta moze spo-
wodowac uszkodzenie urzadzenia lub wypadek.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy.

Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia — w takim wypadku oddaj
urzadzenie do naprawy w autoryzowanym punkcie serwisowym.
Nie korzystaj z urzadzenia na wolnym powietrzu.

Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekoma.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego.
Pamietaj o zachowaniu bezpiecznego dystansu od obracajgcych
sie podczas pracy elementéw urzadzenia. Kontakt z nimi grozi
urazami ciata lub (i) uszkodzeniem mienia np. poprzez wyciagniecie
luzno zwisajacych czesci garderoby / bizuterii itp.

Czyszczenie urzadzenia, w szczegdlnosci czesci majacych bezpo-
sredni kontakt z zywnoscia, nalezy przeprowadzi¢ przed pierwszym
uzyciem, bezposrednio po zakonczeniu pracy lub w przypadku,
gdy z urzadzenia nie korzystano od dtuzszego czasu — sposob
postepowania jest opisany w rozdziale ,CZYSZCZENIE | KON-
SERWACJA".

Przed rozpoczeciem czyszczenia mieszadet nalezy najpierw
odtaczy¢ akumulator od urzadzenial

Nie wolno stawiac¢ urzadzenia w poblizu innych urzadzen elek-
trycznych, palnikow, kuchenek, piekarnikéw, itp.

Zawsze przed przystapieniem do pracy upewnij sie, czy wszystkie
elementy urzadzenia sa prawidtowo zamontowane.

Nie stawiaj urzadzenia na goracych powierzchniach.
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
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typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania z urzadzen w bez-
pieczny sposob i rozumieja zwigzane z tym ryzyka.

- Dzieci nie mogg wykonywac czynnosci z zakresu czyszczenia
I konserwagiji.

- Urzadzenie nie moze byc¢ uzywane przez dzieci. Przechowu;j
urzadzenie poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

- Wytacz urzadzenie przed zmiang wyposazenia lub przed zblize-
niem do czesci bedacych w ruchu podczas uzytkowania.

- Uzywaj urzadzenia na gtadkiej i stabilnej powierzchni.

- Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostep-
nych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

- OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folig. Nie-
bezpieczenistwo uduszenia!

OPIS URZADZENIA

1. Wymienny akumulator 7. Przycisk zwalniajacy mieszadta
2. Gniazdo montazu akumulatora 8. Wyswietlacz

3. Obudowa miksera 9. Przycisk ,+"

4. Mieszadta trzepakowe 10. Przycisk ON/OFF

5. Mieszadta hakowe 11. Przycisk ,-”

6. Panel sterowania

UWAGA! Zestaw nie obejmuje akumulatora, kabla typu USB-A/USB-C ani bazy ztado-
warka. Aby urzadzenie mogto dziata¢, konieczne jest zakupienie dedykowanego aku-
mulatora z kablem tadujacym typu USB-A/USB-C (model CAKU-01). Alternatywnie
mozna dokupi¢ baze ztadowarka (model CAKU-02).

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Wyjmij urzadzenie z pudetka i zdejmij wszystkie zabezpieczajace je tekturki i folie.

Sprawdz urzadzenie pod katem uszkodzen mogacych powstaé podczas transportu. W przy-
padku podejrzen uszkodzen skontaktu;j sie ze sprzedawca.

Umyj dokfadnie i osusz elementy, ktdre bezposrednio stykaja sie z zywnoscia (patrz rozdziat:
,CZYSZCZENIE | KONSERWACJA).

Nalezy natadowac akumulator do momentu, az wszystkie kontrolki stanu tadowania akumu-
latora beda Swieci¢ $wiattem ciggtym. Po petnym natadowaniu swieci sie 5 kontrolek.

LtADOWANIE AKUMULATORA

Akumulator mozna tadowac na dwa sposoby:
Przy uzyciu kabla typu USB-A/USB-C podtaczonego bezposrednio do akumulatora:

N =

w

B
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1. Podfacz koncowke kabla (USB-A) do Zrédta zasilania o napieciu 5V == wyposazonego w wej-

scie USB-A (np. tadowarki do telefonu).

Druga koncdwke kabla (USB-C) podiacz do wejscia USB-C w akumulatorze.

3. Podczas tadowania kontrolki akumulatora beda pulsowac. Postep tadowania bedzie sygna-
lizowany przez zapalanie kolejnych kontrolek, petne natadowanie zostanie zasygnalizowane
przez swiecenie wszystkich 5 kontrolek swiattem ciggtym.

4. Orientacyjny czas dla tego sposobu tadowania, przy natezeniu pradu rownym 2A, wy-
nosi ok. 3 godzin.

Przy uzyciu dedykowanej bazy ztadowarka CAKU-02 (szybkie tadowanie):

1. Podtacz dedykowana fadowarke 12,6V == 4A do sieci zasilajacej, a nastepnie do bazy fadu-
jacej.

2. W16z akumulator do bazy tadujacej. Dzieki wbudowanym magnesom akumulator instaluje sie
automatycznie podczas przytozenia akumulatora do bazy tadujace).

3. Podczas tadowania kontrolki akumulatora beda pulsowac. Postep tadowania bedzie sygna-
lizowany przez zapalanie kolejnych kontrolek, petne natadowanie zostanie zasygnalizowane
przez swiecenie wszystkich 5 kontrolek swiattem ciggtym.

4. Orientacyjny czas potrzebny do petnego natadowania akumulatora z wykorzystaniem
bazy ztadowarka model CAKU-02 wynosi ok. 30 minut.

UWAGA! Opcjonalnie do bazy tadujacej mozna podtaczy¢ koricéwke kabla (USB-C),

a druga koricéwke do zrédta zasilania o napieciu 5V = (np. fadowarka do telefonu).

Orientacyjny czas dla tego sposobu tadowania, przy natezeniu pradu réwnym 2A, wy-

nosi ok. 3 godzin.

UWAGA! Czas pracy blendera z w petni naladowanym akumulatorem wynosi od 20

minut (przy ciezkich masach) do 50 minut (przy lekkich masach).

UWAGA! Po zakoriczonym tadowaniu nalezy odtaczy¢ tadowarke od sieci i przewéd tado-

warki od akumulatora.

N

Kolory kontrolek Kontrolki
akumulatora akumulatora w %

1 biaty mniej niz 20%
2 biaty 21-40%
3 biaty 41-60%
4 biaty 61-80%
5 biaty 81-100%

niebieski - wysoka temperatura silnika

czerwony - funkcja ochrony akumulatora jest wtaczona

Akumulator jest kompatybilny ze wszystkimi urzadzeniami zserii bezprzewodowej Go-
Free.
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MONTAZ AKUMULATORA

przycisk stanu

naiadov@

kontrolki stanu
natadowania

Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, nalezy nacisna¢ przycisk znajduja-

cy sie na wewnetrznej stronie akumulatora.

2. Nalezy zwrécic¢ uwage na prawidtowa pozycje akumulatora podczas montazu, w prze-
ciwnym razie nie bedzie mozna zainstalowa¢ akumulatora w urzadzeniu.

3. Akumulator dzieki wbudowanym magnesom instaluje sie automatycznie podczas
przytozenia akumulatora do obudowy miksera.

4. W celu demontazu akumulatora z urzadzenia, wystarczy trzymac jedng reka mikser,

a druga pociggnac za akumulator.

UZYCIE MIKSERA

00 |

78



1. 2wrdc szczegdlng uwage na mieszadta trzepakowe (4) i hakowe (5). Jedno z miesza-
det, zarowno trzepakowe (4), jak i hakowe (5), posiada kotnierz, ktory nalezy zamon-
towac w wiekszym otworze obudowy miksera (3).

2. Aby zamocowad mieszadfa trzepakowe (4) lub hakowe (5), wsuri je w odpowiednie otwory
w jednostce gtownej, az poczujesz opor i ustyszysz charakterystyczne klikniecie, ktére ozna-
cza prawidtowe zamocowanie.

UWAGA! Po kazdorazowym zalozeniu mieszadel nalezy sprawdzi¢, czy sa dokladnie

zamontowane. Niewlasciwe zatozenie tych czesci powoduje ich wypadanie podczas

pracy.

3. W zaleznosci od ilosci sktadnikdw, umiesc je w odpowiednim pojemniku.

4. Zanurz mieszadta w pojemniku i wiacz urzadzenie naciskajac przycisk ON/OFF (10), nastep-
nie przyciskami ,+" (9) i,-" (1) wybierz odpowiedniag predkos¢ miksowania i nacisnij ponownie
przycisk ON/OFF (10).

UWAGA! Przy rozpoczeciu miksowania wskazane jest ustawienie predkosci na najniz-

szg, ze stopniowym zwiekszaniem obrotéw. Przed wsypaniem sypkich sktadnikéw do

misy wskazane jest zredukowa¢ obroty na nizsze, aby uniknaé ich rozsypania.

5. Po zakoriczeniu pracy nacisnij przycisk ON/OFF (10).

6. Wyjmij mieszadta trzepakowe (4) lub mieszadta hakowe (5) wciskajac przycisk zwalniajacy
mieszadfa (7). Przycisk zwalniajacy mieszadta (7) mozna nacisnac¢ tylko, gdy urzadzenie jest
wyltgczone”.

UWAGA! Podczas miksowania z mieszadtami hakowymi do wyrabiania ciasta maka

moze odkladac sie nabrzegach misy. Nalezy ja zbierac topatka po uprzednim wytacze-

niu miksera.

Mieszadta trzepakowe (4) stuza miedzy innymi do ucierania zottek z cukrem, sporzadzania

kremodw oraz ciast na omlety i nalesniki.

Mieszadta hakowe (5) stuza do mieszania ciast ucieranych, ciast drozdzowych, sernikow,

piernikow, itp.

UWAGA! Po 10 sekundach bezczynnosci, urzadzenie gasnie i przechodzi w tryb uspie-

nia. Aby aktywowaé urzadzenie ztrybu uspienia wystarczy nacisna¢ dowolny przycisk

na panelu sterowania (6).

UWAGA! Maksymalny czas pracy ciaglej urzadzenia dla mieszadet trzepakowych wy-

nosi 10 minut natomiast dla mieszadet hakowych 5 minut. Po tym czasie nalezy urza-

dzenie wylaczy¢ i odczekaé conajmniej 30 minut az ostygnie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Przed przystapieniem do czyszczenia wyjmij akumulator (1) z gniazda montazowego (2).

2. Umyj mieszadta trzepakowe lub mieszadta hakowe pod biezaca woda i doktadnie je umyj
w cieptej wodzie z dodatkiem detergentu, a nastepnie optucz i wysusz.

3. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. Nalezy odtaczy¢ akumulator od urzadzenia, a na-
stepnie umy¢ obudowe wilgotng sciereczka i wytrze¢ do sucha.

4. Po zakonczeniu pracy z urzadzeniem zaleca sie natychmiastowe wyczyszczenie akcesoriow.
To pozwoli usuna¢ wszelkie zalegajace osady, zapobiega zasychaniu resztek, co czyni mycie
bardziej efektywnym itatwiejszym, zapobiega tez rozmnazaniu sie bakteri.

UWAGA! Do czyszczenia nie wolno uzywaé ostrych przedmiotéw, past sciernych, roz-

puszczalnikéw i innych silnych srodkéw chemicznych — ich uzycie moze spowodowaé

uszkodzenie urzadzenia.
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PRZEWODNIK PO PREDKOSCIACH MIKSERA
oo 1o

0 Urzadzenie wytaczone

Dobra predkos¢ do rozpoczecia pracy
1 z urzadzeniem z duza iloscia sktadnikow lub
sucha zywnoscia, taka jak maka, masto.

2 Najlepsza predkos¢ do cieczy oraz do
miksowania sktadnikéw sosow.
3 Miksowanie ciast
45 Smietana i cukier, ubijanie nieupieczonych ciast,
’ deserow itp.
5,6 Do ubijania jajek, lukru, ubijania Smietany itp.
7,8 Tak jak w przypadku predkosci ,5,6”

DANE TECHNICZNE

Parametry techniczne podane sa na tabliczce znamionowej produktu. c €

UWAGA! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwos¢ zmian technicznych.

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny

i elektroniczny)

wyrzucac¢ z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Zuzyty sprzet moze mie¢ szko-

dliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartosc niebezpiecznych substancji,

mieszanin oraz czesci sktadowych. Mieszanie elektroodpaddw z innymi odpadami lub ich nieprofesjonalny
N {cmontaz moze prowadzi¢ do uwolnienia substancji szkodliwych dla zdrowia i srodowiska. Zuzyte urza-
dzenie nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji na temat miejsca oddawania odpaddéw elektrycznych i elektronicznych uzytkownik po-
winien skontaktowac sie z gminnym punktem zbierania zuzytego sprzetu lub zaktadem przetwarzania zuzytego
sprzetu.

E Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
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